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; Klerikalna stranka.
Mi šmcPtT jednom od zadnjih brojeva 

* prenijeli članak^ „Tagešpošt-a“ u "kohie se 
* ’govoHlo'-io ’osnutku' jedrile liberalne‘‘štVafilce, 
" koja bt blia‘fuštuk klerikalnim' aspiracijama 
' u'Dblmaciji.'Izfazili^ tada1 bbfaza'^ ^da 
^*11 bi^ta ribva'stranačka grupaciji'bila spravna, 
1 da’ehefgičnd'isttipaproti klerikalrtfth nasr- 
w Jthjirna'’ in tihim7 'visokim dostojanstvenicima 
i:k'oji vode cijelu ovu akciju.

i djeteta i ne može više pripadati posve
ma ženi. Zapreke k danomice , rastu i za- 
odijevaju se u vrlo zanimivu formu, u 
tako zvanu obiteljsku Sreću; da unište i 
razore, bračnu sreću. Ovaj1 je'proces Strind- 
bergu sasvim naravan, te preporučuje lju
dima, da se; brinu.' samo za obiteljsku sre
ću i za djecu, koja tu sreću stvaraju. U 
obitelji suj djeca sve, a nema li u obitelji 
djece; onda je brak konkubinat, koji do-> 
sta skupo dolazi' muškarca. Takvo življenje 
u' zajednici nema smisla sa nikakvog gle^ 
dišta.i '

Što su djeca u obitelji, najbolje nam 
je Strindberg pokazao u । noveli ^Odšteta*. 
Ispripovijedit ću sadržaj te zanimive no-

1 Kieri^alizam je u*borbi bežbbzn^an, ne 
f bira'j^kakva* sf^^ rukama* vlast,
L kćja rriii stoji naraspdiozenje,. jer j^ naj- 

bolji njezin temelj, ima crkve i propovje
daonice, ispovjednice i pompozne crkvene 

' ^ečapbsti^ra'spol^že spgrorrinim kapitalima 
/isto mu sve btva'ra vrata ‘uspjeha. Drugo 

f jel pitanje' je li taj Uspjeli trajan ili kratak, ali' 
lakatje, ‘da niia sVe uyjete učvršćenja i 
prodiranja. Klerikalizam je internacijonalah, 

^^a ip'ak' kdd raznih naroda ima P naćijonalni; 
biljeg dotičnog narbda.1 Vjera i ‘domovina, 
Ja. je srestvo ..svih klerikalnih stranaka-svih 
naroda, u očuvanju pozicija i postignuću 
gospo.dstvau cijelom svijetu. »Vlade koje se< 
uzdrže na sili idu na ruku ovom crnom 
(internacij.onalnom/pokretUi jeri om naučava, 

j da je svaka vlast od^Boga. <
7 ova1 naša vlada pogoduje klerikalizmu, 
fdapaćeu njemu < aktivno sudjeluje preko» 

crkvenih dostojanstvenika i raznih laika-kon- 
fidenata. U Austriju ur kratko, klerikalni su 
bentrumL pojitičke।oblasni i .biskupske ku-' 

, rije, koji zajednički i sporazumno,, istupaju.
J Klerikalizam , služi vlasti, a vlast njemu 1 ,Ovo 

je u svim žemljama ove> monarhije.. Na snećur 
našu ovaj pokret bio je do pred nekoliko 
vremena AiaiektMdd našega naroda. U Hrvat-’ 

* skoj ga je inaugurirao pokojni biskup Po- 
h‘ šilović i! bijeli' njegov ‘politički rad bio' je i 
r1 ikretao:!se u^bni ‘pravcu. U Bosnu je'došao 
3 s štadlerom, koji je( katoličkom‘ propagan- 
5 dom, pod tirmom krdatizovanja .učinio' više 
- štete bosanskim Hrvatima nego li bosanska 
-rntiphavalu^

Amo ti7 naše primorske krajeve nije 
b mogao .da iako ugje?

Nasrtao je i pokušavao1 prodrijeti, ali 
u^pjeha nije bilOp ,;j
, h . Na^e staro, svećenstvo .bilobje dosta 

1,' otporno i nacijonalno odgojeno i nije se 
dalo, j,pod njegov, jaram. Ono, što nijesu 
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Strindberg o ženama.
- ' . Piše drav. "

j _ Deset godina življahu Uizadovpljstvu 
i <hAreći. lPrye> godine doživ.lješe silu iluzija 
$1 u> braku i pokopaše ih -bez ikakvih skru- 
^ rpula. Druge godine nadodjoše djfeca J malo 
a lim i vremena ostajaše. da filozofiraju/On 
i . nije zalazio u; društva, hego se neprestano 
»r kretaše i.u.’ krugu svoje obitelji.' U obitelji 
t{i>bjjaše centrumj a djeca bijahu radiusi1 u 

krugu, ^li/ je .i žena Jitjela biti ^cetrumom 
4h<;|ritako je neprestano izmedju njih idolazilo 
«r. do nesuglasica. Pomnjivo promatraše svoju, 
1 ženu, te opažaše, da nema-ništa od onoga, 

' što ..joj jednom- .pripisaše. Neprestano ga 
i,, je pratila slika žene, kakovu je prvi put 

.negdjeiiu očevujivrtunugledao..
Iza nekoliko godina zažbli se dalekih; 

I ^krajeva^ te ode ma putovanje ža dvije go- 
■», dine -dana. rNa^ putovanjmhmu ise jivljek 
« / iprikazuje homunkulus ; i . ne da imu mira? 
ii Njegovim ’je žilama stala strujiti neka po- 

mladjenai krv^Ji on piše pisma/ svojoj ženi 
- ' ne. ikao:>ženi nego;/kao - djevojci, s kojomi 
'«. sei. je tek?’ upoznao. (Iz -ippčetka mu nije 

i , dopisivanje polazilo z» rukom, no naskoro 
stao, jei -upotrebljavati I baš < one, iste )izraze,- 
kojima s^je jednom iii ljubavnom dopisi- 

0 i iVanju Sluzio. >U isto doba^ nastade kod 
ii t njega i djijedna/: drpga promjena. Dok nije 
i /prije mario ni najmanje- za' ‘finu odjeću; 
.1 stao se, je sada naglo i na svačije čudo 

elegantno nositi. Ne bi više izlazio: pat ulicu

htjeli stariji svećenici, učinilo se je s dru
gim. Kapucini i Jezuite, ti najbolji propaga
tori Klerikalizma uzeli su^na sebe ulogu, da 
truju naš narod, da raznirn kongregacijama' 
malo po malo sondiraju teren ža Širu ak
ciju. I danas nažalost imamo razmahani kle- 
rikalizam dužcijefe haŠ& obale,. Kapucinima 
i Ježultimla pridružilo še^je ogrohmtm' brd- 
jetn i mlagje svećenstvo, a' sVi ' dv'i v'e^ sti 
dariaš pbstali samoi(agigatori, jer1 vbdštvo 
preuzeše biskupi. Istupali su malo po malo, 
okupljah u kongregacije najprije ženski svijet, 
iđok^še napokon ne baciše svom Snagom^ i 
na našu djecu, da im već umladim godi- 
namao truju dušu i Sjceirhapune mržnjom, 
jer nikoi tako ne zna imrzlih kako Jezuit. jU 
mnogim našim gradovima imate U jezuit
skim i samostanima dječja zabavišta. Od dje- 
ičaka i pučkih škola pa do gimnagjiskih uče- 
nika, skupili su veliki broj > mladeži, i koja 
dobar dio . slobodnih; satova provodi kod 
njih. Nama je poznato, da su Jezuiti za tu 
djecu u Dubrovniku i biljard nabavili i karte 
jm,;pružili u ruke, neka saipp ,(k njima do
laze, da ih odgojeijoš ^a raga za, sebe 
p red 0,bij u. I kakvim; se $ ve načinom kod te 
djece radi i što im se sve govori, suvišno 
je ovdje iznositi; svak i onako može na
slutiti, (dg; |p(, nije ništa .drugo^ nego zaglup- 
Ijivanje i zalugjivanje.

Nego klerikalizam se nije ograničio 
samo na ovaj „sitni“ rad, on istupa sada 
i na javno poprište; doduše još preko jedne 
političke .stranke, pod njezinim iinenom, ali 
.skoro će i, sam pokazati svoju firmu.

, Današnja službena „stranka prava“ 
.nije, ništa drugo, nego grupa, klerikalnih ele
menata, koja na političkom polju radi u 
smislu klerikalizma, jer dobiva direktivu iz 
biskupskih palača.

„-Stranka prava“ kakva je,danas nema 
smisla. Ona je profanisala načela svojih u- 
temeljitelja i triler bi od nje moralno, kad 
bi । tom isyom redu dala i pravo ime. Rek 
bida.su do ovoga uvjerenja došli i sami 
kaponje klerikalnog pokreta, jer sve ono 
što se je iza, kulisa pred očima javnosti 
odigralo ovo zadnje doba, potvrgjuje naše 
mišljenje.

Pred kratko vrijeme putovao je Dal
macijom kapucin Škrivanić. U Dubrovniku 
u biskupovoj palači bio je tajni sastanak 
svih pouzdanih klerikala ili današnjih „pra- 

bez cvijeta u zapućku. Ona mu je na pisma 
odgovarala kao mlada licejkinja, koja tek 
sanja o toplom zagrljaju i o dugim/ne
iscrpivim poljupcima. U jednom joj pismu 
'predloži1 on, da se sastanu barem za'dva 
dana u hotelu, gdje su'slavili'vjenčanje, 
ali bez djece, bez ik'oga. Oni se naskoro 
sastadoše, ali njihovo zlatno i ružičasto 
doba ’bijaše već daVrib 'minulo;

Nestalo Je bilo mladenačkog žara iz 
njihovih grudi i ne mogoše opet'doživjeti 
bho, '^td' bijahu jednom 3u tom švratištu 
doživjeli. Rastadoše se govoreći: „Ostarjeli 
smo. Odigrali smo našu ufogu, te se mo-> 
ranio zadovoljiti onim, što je bilo', a što 
se više he vraća. Podjimo kući. Nema više 
za nas proljeća. Oko nas je jesen“. Ona 
mu na to odgovaraj „Da, jesen je oko 
nas, no tješimo s,e,, da nije, još nastupila 
zima. Vjerujmo pak, da ćemo negdje drugdje 
doživjeti pramaljeće,“i

U pripovijesti „?oeniks“ priča Strind
berg »d' Čovjeku,'! koga/hornuhkulus dugo 
proganja,; te nikako ne da mira.

ii' Vrlo zgodno lopisuje Strindberg odno- 
šaj izmedju vjerenika i, vjerenice. Evo nje-1' 
govih vlastitih riječi iz njegovih opažanja : 
Lfubovnici stvaraju Izmedju sebe>[tako zvane 
Tezline struje, za koje ne opstoji 'nikakva 
daljina; Ljubovniei' se izmedju iSebe sasvim 
dobro shvaćaju, -b ako ne razgovaraju ! 
akbma pišu. Dopisivanje izmedju njih za-1 
pravo he vrijedi ništa. Vjerenik odgovara 
na> pismo vjerenice, a da ga nije hiti* pro
čitao, a" vjerenica zna za sadržaj draginog 
plsma, a da ga nije niti otvorila.1 Nijedna 
pošta na svijetu nije kadra, da 'Udovolji 
Ijubovnike. Ljubovniei ćute svako nepo- 

vaša“. Tu se je pretresalo govorilo o 
osnutku- straHke ili bolje pretvorenju „stran
ke prava“ u klerikalnu;- poput slovenske 
^pučke stranke“. ।

I baš negdje. U6to vrijeme dubrovački 
biskup Marčelić šalje svećenstvu svoje bi-, 
skupije okružnicu u kojojim nafegjuje, da 
se svi syečenici pojedinog okružja (n. pr. 

r6hi si KorČdle; napose,' pa bni s Pelješca i 
t. ^^piafu sastajati sp^gai.mjeseca, ras
pravi/dii o poltilCKlni plian/ima i njega \o 
svemu izvješćivati. .Qyo jasno govori za čim 
se ide.

A zašto je baš sada klerikalizam ovalno 
napadno istupio ?i Dovoljno je napomenuti, 
da ovaj rad u velikom ’stilu। počinje s bal
kanskim dogagjajima i njihovim odjekom 
ikod nas — a onda znamo iuko ga je tur- 
nuo naprijed i ko mu je najjači stup. I 
ovaj naš klerikalilizam je > nacijonalno-„ra- 
dikalan“, on pobija srpstvo, jer će se ^u 

>njemu utopiti hrvatstvo i vas je prožet j,ve
likom brigom“ za opstanak Hrvatske. Hrvat
stvo mu je i naprotiv samo cimer, a ističe 
ga zato, jer to hoće oni kojima služi. Hrvat
ska ihoividualnost je u pogibelji, kriče ha 
sve strane, zabrinuti za gospodstvo svojih 
jgospodara i položaje njih/ dobrih sluga.'

1 Klerikalizam se je uvukao kori nas i 
priznajmo jak je, jer tu je kurija, bajuneta 
i policija.

Mi smo iznijeli ovo i ako u najkraćim 
crtama, da predočimo koliko je klerikalizam 
već raširen i kakva su mu srestva, a tim 
ujedno da razjasnimo našu bojazan, da li 
će neki elementi u novoj eventualnoj fuzj” 
onirahoj stranci imati volje i snage, da mu 
se susprostave lonako^vkako. treba i kako 
se mora.

Još bez naslova.
(Nastavak).

Mi smo do. sada iznijeli dosta tp^a, 
što ne baca baš najljepše svjetlo J^rnaše 
starije, a primorani smo da i dajj/nstrajemo 
na tom putu, jer se danomirenagomilavaju 
nove uvrede našojj^rojo nalno j svijesti i 
nove nepravdej^npojedinim sucima.

Mi ćemjjMlranas progovoriti o jednoj 
krvavoj u^ai, koja nas je takla u naše 
najtanjgittiarodne osjećaje.

vjerenje i svaku nesuglasicu, već u zraku. 
Oni mogu ’izmedju sebe 'prekinuti, ali ne 
mogu jedan drugoga varati. Kao što tele
graf ista sjedeći za stolom opaža, gdje je; 
pukla žica na galvanometru, tako i zalju
bljenik može odmah znati, gdje prijeti po
gibao, da pukne žica. U tom slučaju । ne 
ostaje zaljubljeniku ništa drugo, nego da 
poveća struju1, e da nadje bolji kontakt, 
ili da da sasvim prekine. '

I o odnošajima, koji vladaju, izmedju 
muža i žene prvih dana braka; ima Strind
berg čudnih^misli. Evo, što on tome kaže: 
Prvih dana nema izmedju Vas i nje pi^ 
kakve tajne. VK opažate na njoj svaku 
promjenu i svaku neugodnost, a i > ona 
isto tako na Vamh Da se u kratko izra- 
zim, Vi imate rijezinui dušu golu* golcatu 
na dlanu, a i ona Vašu. Sve te dane radi 
izmedju »vas neka čudna telepatija^ Meni 

^se je barem dogadjalo da sam po nekim 
stanovitim mirisima( znao; kako je Žena 
prama meni raspoložena. To je u ostalom 
čistO' subljektivno. Jednom oćutih ui sobi 
mortalim, vonj ljudskih lešina, i moradoh 
odmah iz postelje skočiti, da otvorim pro- 
izor, ako li sam htio ostati ma Iživotu. 
Toga me je dana bila silno , zamrzila radi 
meni vrlo dobro poznata razloga. Drugom 
mi se je prigodom napunila soba svako
vrsnim mirisima. Toga je dana naglo pri^ 
stupila k meni, te me je neprestano kao 
kakva ludjaklnja obasipala poljupcima. Ja 
hoću da prećeravam, te kažem, da Vam 
žena prvih dana ne može ma baš ništa 
slagati. Prvih dana možete uvijek znati, >| 
gdje je i što radi, a da je niti ne vidite:

Dok je Henrik Ibsen sasvim zanešen

.U naše sudove hoće se da uvede nje
mački jezik kao službeni time, što se osim 
svega drugoga kvalificira kod savjetnika^ i 
poznavanje, njemačkog jezjjea, a to znači, 
da jće se kod imenovanja uzimati obzira i 
na to., dali jedan savjetnik pozna ili ne taj 
jezik. Tim je dakle ppstavjjen izričitih zah-, 
tjey na savjetnike, da moraju poznavati nje
mački, jerj inače nema, imenovanja, i

Mi se ovome pe čudimo; iz fekustva 
znamo, da se starija vlast ne žaca nikak
vog sredstva, da^dodje dojilja. Nas ovp mo
že dapače i. mora^da boli i, vrijedja, ali se ne 
smijemo tome čuditi. Ali ima nešto drugo, 
što nas teško zabrinjuje i kud/i kamo jače 
peče nego li (su, oyi pokušau starije vla
sti ; To je oqa ravnodušnost i hladriokrv- 
nost naših savjetnika, kojom su oni primili 
te kvalifikacije', dapače neki su ljuti na to, 
što su slabije bili opjenjeii nego, drugi. Eto 
to je sve, što ih boli; daj drugoga im nijel 
stalo ; svak ističe kako on pozna perfektnoj 
njemački i. tuži se, što nije bio pgenjen sd 
„veoma pobro“,, kad to zpsjužuje. Doživite 
ćenjo brzo i to, da/ćempsJh viditi, gdje 
uče jutrom u .perivoju ili na Šubićevcu jn.j':e- 
mačku gEtrSatiku,/ da- rie zaostanu za dru
gima. Eh . radi » ol— karijeri I Naci- 
jonalni sApsjeć^jinatonljujix — pvrjegjeni 
ponos je prigušer^ i ofli —I mćfče 1, Tako 
uporna^ nmče, da Ini iv ovu |o^st nijesmo 
moglf od'njih doznatp a kangjm da bi oni 

još i protestirali proti ovom uvagjanju nje
mačkog jezika u naše sudove! Mi upravlja
mo ove riječi jednako Hrvatima i Srbima, 
a osobito Talijanima, kojih imade najviše 
kod ovog ’Okružnog suda, jer nitko od njih 
nije ustao: .na obranu ^vog jezika i zakona, 
koji izričito propisuje, da su službeni je
zici u Dalmaciji samo .hrvatski ili srpski i 
talijanski; Mi imamo prava zahtjevati od 
njih^d$ brane čast i ponos narodni. To je 
njihova? dužnost I Mi smo sasma slučajno 
za ovb doznali, a da nijesmo, tko bi o to
me »progovorio? Vlada bi imala potpuno 
praw, da reče : Dalmacija je zadovoljna 
s jedenjem njemačkog jezika u sudove, 
jesse proti tome nitko ne buni.
> Cvijet inteligencije toliko drži do svog 

j®ik, da i nanovo ostaje ravnodušan. A ti 
S isti ljudi smiju, kad čuju kojeg isluženog 
kaprala zagorca, gdje majci govori „tude- 
ski“ i ne mogu se dosta načuditi, kako taj 
Fčovjek može tako malo do svog jezika 

za bračnom srećom, dotle Strindberg za. 
nju niti ne mari. On je potpuno uvjeren, 
da je bračna sreća prolazna, te da spada 
pod zakon promjene. Muškarac se ne 
smije ni najmanje zanašati za bračnom 
srećom, jer će u tom slučaju, doživjeti 
silu iluzija i bit će nesretan. Svi bez raz
like moramo težiti jedino za obiteljskom 
srećom, koja je trajna i koja tako lako 
ne prolazi. Bračnu sreću, koja vrlo malo 
vremena traje, nadoknadjuju djeca. 0 djeci 
misli Strindberg. sasvim drugojače nego li 
Ibsen. Što, su munjovodi na krovovima; to 
su Ibsenu djeca u obitelji.

Munjorodi se nalaze na krovavima, 
da oslabe elektricitet u zraku, a djeca 
dolaze medju roditelje, da umanje, a te
kom vremena, da posvema unište bračnu 
sreću. Ibsen nam je u „Malom Eljoffu“ 
pokazao, kako ne: može biti bračne sreće, 
gdje se dijete utiskuje izmedju. oca i maj
ke. Muž mora sebe dijeliti izmedju žene 

držati 1 On nekulturan — u potpunoj tami 
i neznanju, a oni ljudi i škol^i kulture. ; 

Imali ipak kakve razlike izmedju njega i . 
njih?’ ' ' , /' - •

Spomenuti ćemo najpn savjetnicima 
{Talijanima, da je Lomb»oija 1859 i Au
strijski duhan bojkotiralp a kamoli hčllaf 
mački. To vrijedi mmatiš nfutandisza , 
naše. Mi, smo nâ 30Jp. bij. slàyiÜ pogibiju ' 
Zrinjskih i Frankonriha, koji su glavb svoje 
dali, jer; nijesu HtWi biti^tildji islûgè ! A i-| 
štodbbno trpimo^vadjane njemačkog jezika । 

sudove. KakJFsmo maleni — a da je zaf
Zbog n^ernih žćljica i prohtjeva »Na| 

svoje najsvéffl'e narodne dužnosti1 zabôrav-| 
ljamo, kadip® radi o pojedinačkim intére- : 
sinja’ Pre< tim intfefesiiha pada sve drugo ! - 
Naš to boli pak ne možemo mučati 1 
HoćemZ da sé znade, da Dalmacija prote
stira Jrôti ovoj uvredi i d? nećfe trpiti;' da | 
joj 9. obraz i ponos blati^ svakim časom* 
a dra ona S

Mladji. B

Značajna oilajo^ja proslava 
ZrinjsHo-Franliopanslios dana.

Motto: „Za rod tek živi 
„Tko je umro za nj“.

Tragedija Hrvatske u godini1 1671. 
ove godine imala je u Zagrebu šire i'Veće 
značenje, nego došadašnjih godina, jer. 

; nakon 243. godine izgleda da je tek da
nas ovaj momenat iz naše povijesti' shva
ćen i pogodjen i sa štrarie onih, koji ga 
slave i onih, koji gledaju tu slavu. Nas 
.sama proslava toliko ne Zanima, koliko 
njezin značaj i opseg, koji je ona ostavila, 
rako da je svatko mogao Vidjeti u po
vorci, koja je 2. ov. mj. prolazila zagreba
čkim ulicama, nešto, što Se je medju na
ma pojavilo u najnovije doba.

Duboka nacijonalna dužnost i široko 
shvaćanje'slobode, posebni istup sa Većim 
značhnjem i 'opsežnijim svrhama, sve se 
je to Odrazivalo u ovoj povorci nezavi
snih i slobodnih. Sve ono, što je moglo 
osjetiti i shvatit ovaj dan ; sve, Što' nije 
imalo fitul, orden i čin, pohrlilo je, da i 
vanjskim načinom manifestira shvaćanje 
ovog momenta, i dade osebni biljeg ovo
godišnjoj proslavi.

----------------------------------------------------------------- j 

vele, e da se bolje vidi, kako, taj ..velik 
mizogin misli o djeci.

Bio vam je izmedju kolega poznat 
kao ženijalna pojava. Frapirao bi, svako
ga, s kim bi i časak u doticaj došao, sa 
svojom vanrednom nadarenošću i izvan
rednom kulturom. Radio je na jednog va
žnijoj znanstvenoj radnji. ^Bijaše silno am- 
bicijozan i ne posjedovaše nikakva imutka. 
Toga radi bijaše čvrsto odlučio bogato 
se i otnieno oženiti, te si ga mogao s to
ga vidjeti samo u finijim i boljim krugo
vima. Na sveučilištu u Upsali bratimio se 
sa sveučilištarcima iz starih aristokratskih 
obitelji, te ga mladi plemići pozivahu 
preko praznika na ladanje,,

Ljeti bi se divno zabavljao. .Svi su 
ga voljeli, jer je posjedovao van^ednih 
sposobnosti. Pjevao je i pričao tako milo, 
te su ga sve dame rado imale. Iz odjela 
mu je provejavala vanredna otmenost i 
neizrecivi ukus, U prijatelja načelno nije 
nikada uzajmljivao novaca. Jednom je pri
godom kupio dvije srećke, bez osobite 
vrijednosti, te se j.e. u društvu dama time 
pravio, važnim pričajući, eja mora, svakako 
poći ha šjedhlču 'jednog industrijalnog 
društva. Dvije je godine udvarao jednoj 
gospodjici iz aristokratske obitelji, koja je 
nešto posjedovala, te se je medj njegovim 
prijateljima već ozbiljno govorilo o nje
govim zarukama, ali ga najedanput naglo 
nesta s vidokruga, pa se do malo dozna
lo, da.' se je zaručio sa jednom pukom 
sirotinjom. '*

(Slijedi).

bida.su


Do sada je tragedija od godme 1671. 
bila shvaćana i slavljena na način, koji 
nije imao karakter jedne šire i općenitije 
proslave, nego se je njezina značajnost i 
vrijednost gubila u sputanoj i sakrivenoj 
tužaljci medju četiri zida;, daleko od je
dinstvenih i osjećajnih trzaja, te žučljivih 
i snažnih čuvstava. Ove godine, zaslugom 
nacijonalističke omladine, tome danu dao 
se je karakter širih dimenzija i jačih izra
žaja, te je time u tu, do sad slabo shva
ćanu, narodnu svečhnost unesana mala 
korektura, koja je nama bila potrebita baš 
ovdje, gdje je puzanje, nerazumjevanje i 
površnost u nekim vitalnim pitanjima u- 
hvatilo snažan korjen. Značaj i značenje 
ovogodišnje proslave i pomena na trag:čni 
svršetak ondašnje Hrvatske u Petru Zrinj- 
skom i šuri mu Frankopanu, od velike je 
važnosti za daljnje i buduće shvaćanje 
ovakovih i sličnih momenata iz naše hi
storije. To je bila sinteza dvogodišnjeg 
rada nacijonalističke omladine, koja je prva 
napustila tužno naricanje, to slabo i ne
moćno kukanje nad ovom nesrećom, pak 
pošla jednim novim putem, koji je savre- 
meniji, i' bolji od onog prvog: Potrebna je 
obnova i slavljenje tradicija ne toliko radi 
prošlosti koliko radi budućnosti. Po prošl m 
danima mogu se bolje shvaćati sadašnji i bu
dući dnevi. I ova proslava imala je taj značaj 
i tu svrhu, da se sa slavljenja i spominjanja 
ovog našeg herojskog i mučeničkog dana 
ponese nešto dubljeg i značajnijeg. Što 
Će osvojiti i dijete u zipci i starca na 
ognjištu. To je nova molitva i nova vjera, 
kojom će se jačati sadašnja i buduća ge
neracija. Jedina molitva, koju će Hrvat od 
sada moliti, bih će plod i rezultat ovako 
vih svečanih i svetih časova.

Ona će mnogo govoriti i pred njom 
“će še jače drhtati. Ona će ulijevati snagu 
oslabljenim i skrušenim sljedbenicima, a 
kletvom svojom pojačavati osjećaj i ubi
jati one, koji će ju prezirati. Nova vjera 
i novi kult u našoj rasi; nova snaga i 
nova hrana u našoj energj , koja će do
nositi bolje rezultate našoj svijesti i našem 
nacijpnalnom osjećanju. Bez plača i bez 
tuge, bez suza i krunice, bez hrama i ol
tara, ponosno i muževno, propovijeda! će 
se novi kult i nova vjera za našu moć i 
našu energiju. U prošlosti tražiti će se put 
za budućnost i sve ono, što je vrijedno, 
spominjat će se i slaviti u tihoj i snažnoj 
molitvi svetih jječi jakim ganućem i sna
žnim oduševljenjem. Bez bojazni, snagom 
oluje i nevremena, bez straha muževnoŠću 
j jačinom najvećih i najjačh heroja šap-
fat će, se, nova molitva pomladjene nacijo- 
nalne duše i ojačane naše rase- Plod je 
ovo najnovijih dogodjaja i sinteza cjelo
kupnog našeg rada, koji je kmz najkraće 
vrijeme manifestirao ovu misao u dva slu- 

;.čaja: u proslavi d žavnika i pješa ka Pe 
tra Petrovića Njeguša i uspomenu tragične 
smrti jednog našeg snažnog i m ćaog dr
žavnika. te jednog nježnog pjesnika. Rad 
u tome dubu počinje u najnovijem dob i 
t on je magčnom moću osvojio nekoliko 
b ljada slobodnih zagrebačkih sinova, koji 
su 2. ov. mj. pokazali na ulici, pred svim 
bodežima i bajunetama, pred zas rašen m 
i zabrinutim odgovornim faktorima, da 
prekidaju f napuštaju staro tapkanje po 
odredjenom, naučenom, bezbrižnom i slo
bodnom feceotu. Kao zmiji iz pn cijepi 
za najveće ljetne žege kao čovjek, kome 
bodež stavljaš p <d vrat, u Zagrebu po 
prvi put zasfkmlo je ovog dana sve, Š'o 
osjeća i misli patri« učno,

AH dok je duši »pitroičnh snova 
naše domovine" plivala u hui»u', bij i 
nemoćnoj agoniji, doVe ie ncp'<getna 
povorka od više h Ijida L'-d' ob I z-Ij za
grebačkim ulicama K>o da le na svakom 
dijelu grada, u svakom kam« no i na sv t- 
kome mjestu čula odgovor s ome odu
ševljenju, Gdjegod Čovjek može razumje- 
vati i kamenje ' ono mu može mnogo 
kazati, A zagrebačka ul ca i ve onn, §ti» 
je V'djdo ovu nepreglednu povorku iz
gleda, da je režumiejo1 njezino značenje, 
fer su dosadašnje imale drugi karakter.

Zagreb, 4/V. 1914.
Ivo Jelavjć, s«eučđistarac.

upriličile su ovamoŠnje stranke za izbor u 1 
Garčinu. te su se svom strašću i zamam
nim sredstvima, koje oozna samo izborna 
agitacija, bacile u vrtlog stranačke borbe; 
ocrnjivanja, blaćenje i nadmudr vanja sve 
na račun mandata.

Poslije psovaka, izdajstva i vjerolom- 
•stva, poslije gr jeba i napuštanja temelju h 
narodnih prava, što bi ih počinila ova ili 
ona stranka, poslije uvjeravanja o isprav
nosti i valjanosti ovog ili onog programa, 
slijedile su u ovamošnjim novinama svih 
stranaka matematlČnom sigurnošću usta- 

। novljene istine, kako će svaka dobiti ve
ćinu. Frankofurtimaški organ „Hrvatska" 
bila je puna ovakovih sigurnosti, te je 
nekoliko dana prije izbora posvetila cijeli 
jedan članak kao uvodnik novom zastup
niku garčinskog kotara dru. Kumičlću. 
Tako je radio u manjoj mjeri i Radić, 
tako Rnjc. a tako dr. Lazar Car. Svaka 
od ovamošnjih stranaka hranila je neko
liko dana svoje pristaše i svijesne pobor
nike hranom iz poznate zobnice, kako će 
samo ona pobijediti te je pozivala svoje 
pristaše, da tu pobjedu jedine i prave na
rodne misli moraju proslavit na osobit 
način. Izbor je svršio pobjedom koalicije 
u osob dra. Rojca, a poslije loga, kao 
obično, slijedila na jednoj strani izborna 
slava, koja je imala poslužit opet stranačkim 
interesima, a na drugoj su se nizal razlozi, 
zašto kandidat ove ili one stranke nije 
uspio. Onima, koji su pobjedili. ta je po 
bjeda došla u zgodan čas, a Oni. koji 
propadoše na izbornoj klaonici nađoše svu 
silu opravdanih razloga svome neuspjehu. 
Frankovačkoj pobjedi smetao je MTnovac, 
a Milinovcu frankovac Radiću. k< j< je 
dobio nešto preko 150 glasova, on ele 
pobjedu izborne nepodopštine i prerija 
službenih krugova, dok koalicija rastapa 
se od veselja nad pobjedom u Garčinu 
prikazujući to narodnom sviješću i zrelošću. 
Sada, dok Vam pišem, stišala se je malo 
sirai'čka mržnja i bijes, koju je pojačao 
rezultat ovog izbora, a poslije ovoga po
litika u Banovini poći će starim putem. 
Opet će, da se zacijele rane Ili učvrste 
pozicije, slijedit ona zakulisna politika iza 
ledja s revolverom, koji ne puca ili bo
dežom, pod kojim krv ne teče, ali koji 
nosi nejednake posljedice i plodove, koji 
ne ubija samo tijelo nego i dušu. Stara 
taktika i stari grijesi, kojima je današnje 
moderno doba dalo sankciju i priznanje. 
I danas, kao i prije, politika neosvješće- 
nog i podjarmljenog naroda vrti se i 
kreće oko toga, kako će jedna stranka što 
uspješnije i lakše nasadit i prevarit njoj 
protivnu. Ona se. sastoji u medjusobnom 
trvenju i borbi, u slabljenju narodnih sila 
i ubjjaniju temeljitih moralnih principa. 
SrranČarstvo. a ne borba ža interese na- 
š h zemalja, rascjepanh i raskomadanih, 
ddjeljen h i izrabljivanih, danas je u pu
nom .eku l ona slavi najveće trlumfe baš 
u ovom dobu nad kulturnom i humanošću 
n?šeg doba.

Bmovina je najbolje od svih naših 
zemalja i učvrstila politik-i ovog i ovako- 
vog štipanja sam h sebe I ubijanja na
rodne energije i nac jonalne svijesti u na
šem naredu. O'dje, gdje politika uzajamnog 
pomaganja narodn h sila može donijeli 
većh. snažmj'h i jač-h rezultata, gdje se 
vodi politika većeg stila, stranačka mržnja 
i ra^trovanost, uspjesi na izboru ili u s - 
boru digli su se nad sva druga vitalna 
pitanja, N' onda, kada -se s naroda guli 
koža pod snažnim udarcima tudpnštine, ne 
može jedna stranka m pomislit' na otpor 
i reakeju. ako li druga ne izrabi u stra
načke svrhe. Tim će vndama zaplovit i 
daljnja politika u Banovini, tim će ova- 
možnje stranke hraniti svoje pristaše i 
uvjeravah kako h u ovoj ili onoj stranci 
može naći mjesto samo pošten čovjek; 
kako je program ove ;L one samo oprav
dan, Medjutun tohko puta prevareni na
rod slušati će još koje /vrijeme, dok, se 
ne prekine uzao i on podje samostalnijim 
putem.

Ivo Jelavić, sveučilištarać.

V. Pismo iz Zagreba,
4. svibnja 1914

Zadnjih dana sve ovamošnje stranke 
pokazivale su svoj ž<vot snagu i jačinu 
u Izbornoj ag'tacj- i brojnom rezultatu 
Girčimkog kotara. Kako znadete Valeiijan 
PnbiČević.j proti ćrje su kandidature ustali 
ban Skerlêcz, mmistar Pejačević i grof 
Tisza, bio je »zabran u Virgimnost bez 
p o ukandidata, a iako i Stjepan Radić 
u Ludbregu. -Nego svu snagu i svu moć

Ali nama se ipak čini, da bi ovo ko- j 
liko god u sebi bilo dobro i pohvalno 
moglo imati i jednu indirektnu lošu poslje
dicu. Možda da se varamo, ali mislimo, da 
bi ove moglo škoditi Družbi Cirila i Me
toda, jer je cijeli naš rad na polju školstva 
bio do sada koncentriran tu. S osnutkom 
Hrvatske Straže već je bio pocjepan. U 
svoje vrijeme bio je taj. čin kritikovan i na
išao na negodovanje u ovim našim stra
nama. Prigovaralo se sakupljanju za škole 
u zemlji, gdje je školstvo autonomno — 
naše, pa neka ga sama država podupire.

Nego povratimo se opet na ovu naj
noviju podjelu rada. Cijenimo da je družba 
najpotrebnija ustanova i da je ona u prvom 
redu pozvana da osniva škole.

Držimo stoga, da bi bilo uputno, kad 
bi hrvatsko Školsko društvo u Trstu pre
dalo vas novac Družbi, a ova se obvezala, 
dojduće godine podignuti školu u Trstu,

. Donosimo ovaj predlog željom, da se 
s njim pozvani pozabave.

koh, je kod svih mlinova jednak. Na zaključ
nom listu posije naslova mlina dolazi „Pro- 
davamo vam putem^. . ., uz slijedeće uvjete 
i pozivno na propise budimpeštarske burze 
za robu i efekte, slijedeće mlinske proizvode 
uključivo vreće bratio za netto.“

(Slijedi.) Fran Lentić.

Pogodbe brašna sa mlinovima 
i Budimpeštanska burza.

Trst početkom maja.

U Dalmaciji žalibože većini trgovaca 
brašnom nijesu poznate ustanove budim-? 
peš’amke burze, kojim ustauovam se oni. 
podvrgavaju pri zaključivanju brašna sa 
Ugarskim mlinovima. To nepoznavanje do
vodi više puta do raznih neugodnosti i 
neprilika, a to se osobito opaža kad cjene 
mnogo variraju, naime kad nastanu oveći 
poviše! i sniženja. Putovao sam Dalmaci
jom i sklapao sam više takovih pogodba 
i čuo sam govoriti, e onaj zastupnik je 
lopov, taj mlin mi je napravio to i ovo, 
troškovi su mi bili tako veliki I t. d.

Brašno je za Dalmaciju najveći p« 
vozni predmet, i Dalmacija je skoro isklju
čivo upućena na dobavu brašna od Ugar
skih mlinova, pa sam našao shodnima baš 
sada kad su nastuptie strašne pov>š ce i 
kad ima na pretek pd raznih mlinova svu 
silu prosvjeda, da sa nekoliko članaka 
razbistrim i rastumačim ustanove zaklju
čaka i one budimpeštarske burze kojima 
se dalmatinski kupac podvrgava kad ku
puje brašno. Formulare zaključnih lisu va 
imadu svi mlinovi jednake. Kupac kad 
zaključuje brašno on većim dijelom ne 
pazi niš<a drugo, nego ako u zaključnim 
listu broj vreća i cijena odgovara onome 
što je sa agen o n utanačio i tada potpiše 
zaključak misleći e sada je .sve pejfekcio- 
nirano.

Đodje više -puta odmah u početku 
prije i prve hferacije d > prepirke sa mili
nom, jer radi naknad h eventualno slabih 
informacija ili radi bilo kojeg drugog u- 
zroka mlin zahtjeva isplatu unaprijed naime 
prije negv i roba odpufuje od mlina. Ku
pac se protivi tome i zahueva da mu 
ml>n robu na vjeresiju dade ili se kapri- 
cira time nudeći mlinu kakvu, po njego
vom mijenju dob u garanciju, pozivajući 
.se na .zaključni liši gdie stoji doslovce, 
slijedeće „isplata na odpremi robe sa 
skonta, 14 dana 11/2, 30 dana 1 ■ ili
60 dana netto11. R?z unije se kupi c mi? 
od spomenutih uvjeta ja mogu birati jednog 
i kad platim brašno na 30 dana što, mi 
mlin može učiniti. Kupac razumije se. da 
griješi, jer iza svih malo prije spomenutih 
platežnih uvjeta stoji tiskano na zaključku 
„na izbor prodavcau.

Dakle glasom zaključka! prodavač, do
tično mlin ihia pravo da traži od kupca da 
mu novac za robu, pošalje u. onome mjestu 
od kojeg se otprema roba i .to prije nego 
ista odputuje. Zaključni listovi više puta, su 
tiskani u njemačkom jeziku i kupac u više 
slučajeva ne razumijeva „na Izbor prodavćpu.. 
Ovo doneklen ima i svoju dobru, stranu 
(naime da prodavač■■ itna pravo, da birat 
jednog od spomenutih platežnih uvjeta) jer 
kad toga ne bkbilo i najnesolidniji kupac, 
imao bi pravo, da traži od mlina da mu 
brašno na vjeresiju dade. Ne samo, d^ u 
više slučajeva kupac ne .shvaća svojti ob
vezu, koju je potpisavši zaključak na sebe 
uzeo, nego dapače se dogadja, da ni ‘od
vjetnik kojemu se on obraća toga ne razumi, 
ili neće da razumi. —•; Imao sam više $lur, 
čajeva sa dalmatinskim trgovcima, koji< sui 
usprkos jasne ustanove zaključka, a ppzi- 
vajući se na svoju solidnost zahtjevan da 
im mlin pošalje uz isplatu na 30 dana i daju 
njihov zahtjev' -sekundira njihov advokat,! 
koji unatoč toga, da je zaključni list pred 
očima Imao ipak je mislio, da njegov klijent 
ima pravo zahtjevati brašno na isplatu 30 
dana i upuštio bi se mlinom u proces;, a 
razumije se samo po sebi kako bi isti svršio 
i koje troškove bi imao kupac. — Idimo 
dalje i uzmimo zaključni list, koji, kako re

POLITIČKE VIESTL
Austrijski parlamenat.

U ponedjeljak se je održala u Beču 
konferencija presjednika svih stranaka radi 
saziva carevinskog vijeća i radi eventualne 
opstrukcije u delegacijama. Konferencija je 
bila sazvana na predlog socijalnih demo
krata. Predsjedao je presjednik parlamenta 
dr. Sylvester, a bio je prisutan i ministar 
presjednik. Dr. Gross prptestovao je proti 
uporabi §.a 14 i nanizao njegove “zle po
sljedice.

Česi su izjavili, da traže (ispostavu 
ustava u češkoj; provedenenje izbora, saziv 

.sabora,! imenovanje maršala. Za volju rmira, 
odustali bi za sada od svojih ostalllj zah
tjeva.

Prvaci svih stranaka izjavili su se za 
ustavni rad i potrebu nastavka česko-nje- 
mačkih pregovora.

Ministar Slllrgkh kaže, da nije protiv
nik parlamentarizma, bio je prisiljen da se 
posluži §.om 14 i za nj uzimlje svu odgo
vornost Naglasuje, da neće raspustiti par
lamenat, nego će nastojati na svaki način, 
da omogući ustavni rad.

Konferencija nije prvi dan ništa pozi
tivna zaključila obzorom na carevinsko vi
jeće, ali je postigla zapriječenje češke op
strukcije u delegacijama, što je za vladu u 
ovom času bilo najvažnije.

Uspjehom ove konferencije može da 
bude zadovoljan najviše grof Berchtold.

Ivjava o izvanlskoj politici Rusije.

Iz Petrograda javljaju, da je car pri
volio, da u proračunskoj raspravi ministar 
izvanjskih poslova, dade izjave o politici 
Rusije. Ovaj exposć očekuje se pojmljivim 
interesom poslije najnovijih dogogjaja ha 
Balkanu, pa sastanka u Mletclma i Opatiji.

Najvažniji dio exposć-a biće svakako 
pitanja trojnog sporazuma, te značenje p'o-, 
sjeta engleskog kralja u Parizu; Unaprijed 
se zna, da Će biti istaknuti posebno tijesni 
odnošaji s Francuskom, a možda i nasluČI- 
vanja o promjeni sporazuma u savez.

Orijentalne željeznice.

Još za balkanskog rata pa dalje do da
nas o ovom se pitanju toliko raspravljalo, 
vodili se pregovori i izmjenlvali predloži i 
misli raznili kabineta. Srbija je u početku 
štala na stanovnište otkupa željeznica, ali to
me se je usprotivila Austro-Ugarska, Pr
vo stanovnište srbske vlade prama najno
vijim vijestima, izgleda da će se ipak ostva
riti. Francuska koja je predložila internacijo- 
nalizovanje željeznice, odustaje sada od svoga 
pretiloga i sklona je zahtjevu Srbije, Prošlih 
dana vodili su se u Beogradu pregovori s 
direktorom željeznica Milerom, nezavisno od 
Beča; Prama vijestima iz Beograda, srpska 
vlada apsolutno neće pristati na predlog 
Francuske o inte^nacijonalizovanju. U najgo
rem slučaju povratit će eksploatacija, samom 
društvu, uz? uvjet, da se prilagodi srpskim 
zakonima. Time bi Srbija prihvatila prvo
bitni zahtjev željezničke kompanije i Austrija 
Nego za samo (društvo?, ovako, riješenje je 
najgore, jer će u torri slučaju Srbija počet 
otima sa gradnjom jedne paralelne pruge. 
Kako će svršiti pregovori izmedju Beča i 
Beograda u ovom,, sada najaktuelnijeni pita
nju dviju držaya, nije jasno; vode se pod 
najstrožom tajnom,,, a došli su na tačku s 
koje se već duje vremena ne miču.,

Bugarskti«
• U Bugarskoj još nije svršilo megju- 

sobno predbacivanje o nesreći,/koja je [za
desila ovu državu, koja je imala, da v.odi 
glavnu riječ na BnlkanUi

„Mir" organ Daneva žestoko napada 
dinastiju i sve one koji zastupaju austrofik 
sku politiku. I ^posjet bugarskog /princa au
strijskom, i talijanskom ministru izvanjskih 
poslova u Opatiji izazvao; je veliko pego- 
dovanjej u .rusofilsklm krugovima. Prikazuje 
se kao demonstracija,trojnom sporazumu; i 
»pogibeljna igra od koje Bugarska ništa neće 
imatj, a može još da izgubi,

Austrija jp izvukla Bugarsku,<iz balkan? 
skog saveza,’I dovela ju na Bregalnicu, a 
jedna diplomatska gesta, bez ikakvog rezul
tata zahtjev: za reviziju bukureškog ugo
vora, bilo je sve što je Bugarska dobila. 
Ferdinand Koburg doveo , je Bugarsku u da? 
našnje nesretno stanje I veliki dio bugarske

Jedan predlog.
Poznato je kojom požrtvovnošću Hr

vati svih krajeva u ovo zadnje doba saku
pljaju novac zu hrvatsku školu u Trstu, 
Cijeli naš narod uvidio je potrebu i ne
ophodnu nuždu takve ustanove u Trstu, 
da se zapriječi odnarogjivanje naše djece, 
te da ih se odgoji u narodnom duhu. Već 
je sakupljeno oko 8000 K. bez onih mno
gih hiljada, koji su ove dane sakupljene u 
Zagrebu. Koliko ideja tršćanskih Hrvata, 
toliko i onaj odaziv na koji je naišla, lijep 
je pojav i dokaz shvaćanja naših nacional
nih potreba i dužnosli.

štampe pogodio je pravac; kad ga je uzeo 
glavnim nišanom u Unutarnjoj političkoj borbi 
zemlje:

U; najnovije vrijeme počeli su se ni« 
sofili okupljati i organizovati. Hoće ii oni 
biti opet onako jaki i gospodari Bugarske, 
kao orio u početku rata? Venizeloš, grčki 
premier, rekao je pred koji dan, jednog 
novinaru, da je novi balkanski savez na vit 
diku, a kad zacijele rane zadnjeg rata, nad<T 
se, da će i Bugarska uči u nj. Ako overi« 
ječi postanu fakat, biće to jedan od naj« 
radosnijih momenata Južnog Slavenstvu.

■■ . . J « ; -i . La

Napadaj na Slovence u gradskom
vijeću Trsta.

U utornik došlo je u općinskom vi-« 
jeću u Trstu do burnih i užasnih prizori/ 
koji dokazuju kakvom je mržnjom zadojeno 
pfarha nama i talijansko narodno pred4 
stavništvo. Za .vrijeme govora Dra. WiP‘ 
fana čuli su sć povici: foraJ sciavL, Dri 
Wilfan odgovorio» je na ove .povike na« 
stavkom svoga govora u slovenskom je-* 
^iku. Sada su nastali momenti,, u tršćan«; 
skom vijeću nepamćeni- Talijani, <kao bik 
na crvenu boju, pobjesniše na slovensku 
riječ i, jurnuše prama slovenskim zastupnik 
cima, koji burnim pljeskom pozdraviš* 
svoju riječ. U tom metežu bio je|Dr. Ry-i 
barž, vogja Slovenaca, kukavički iza legjai 
napadnut i udaren šakom. Načelnik ja 
dlgri.no sjednicu i pozvao ii svoju soba 
Dra. Wilfana i Dra. Rybarža, kojemu, ja 
onaj, koji ga je udario, pitao oproŠtenje; 
Kad se je sjednica nastavila, načelnik ja 
požalio one prizore, osudio napadaj na 
slovensku manjinu, a osobito na Dra. Ry4 
barža. Po svršetku sjednice dočekali si| 
Talijani ponovno slovenske zastupnike sa 
pokličima: „fora i.sejavi".

IZ GRADA I POKRAJINE.
Dr. Lujo knez Vojnović, kako ja« 

vljaju iz Dubrovnika, izagnan je iz svoi 
rodnog .grada. Donosimo samo ovolik-4 
više ne smijemo, jer nam je pred očiml 
modra olovka g. državnog odvjetnika.-

Hrvatskom Sokolu da počasti uspoA 
menu blagopokojnog Ivana prof Benzon-^ 
darovao je gosp. Jovo Margetić K 5,-4 
Darovatelju najljepše zahvaljuje — Uprav) 
Hrvatskog ’Sokola;.

Zadruga obć. činovnika za Dal« 
maciju sazvala je za jučer, i danas skuji* 
štinu svih načelnika općinskih, povodom 
pretiloga o .osnutku veresijske udruge d>lt 
ma,tipskih općina, Dnevni red, skupšt:.>f 
glasi: I. Imenovanje predsjednika koji ćt 
ravnati skupštinom; II. Pretresanje, i uglav« 
ljenje Pravilnika veresijska udruge dalma? 
.tipskih općina.; III. Imenovati članove pr
vog ravnateljstva, koje će udrugu uknjižiti 
u trgovački registar.

* 1 -ii
Električna rasvjeta. Tuže narii s) 

iz grada na razne slučajeve, što se dog» 
djaju onima, koji imaju električni rasvjetu 
Mi ne ćemo’ sve1 potanko to iznijeti, jer bi 
nam odnijela puno prostora,„samo ćeni) 
navesti to, da se nakon tih tužba izrazujt 
nada, da će se od sad unaprijed moći imat 
boljih i trajnijih žarrilja. Kako je poznato 
tvrdka A. Šupukl širi ustupila 'je Vinka 
Šupuku i dr. prodaju žarulja. Te žarulji 
nisu do sadi ništa vredile, osobito zadnjih 
mjeseci, tako, da su. dolazile zapadati ko
liko i sama rasvjeta. Prvo smo imali ŽiW 
rulja za 60 para, a trajale su mjesece i go
dinu, sada te žarulje zapadaju 1 K. Ako je 
cijena veća to mora i vrst i kakvoća da je 
bolja-. Uopće11 ovdje bi morate biti najcje- 
nije i i žarulje i drugi potrebiti' materijal zi 
namještanje elektr. rasvjete. — Što se pa| 
tiče plaćanja same svjetlosti, ono je ud^r 
šeno baš na štetu većih konsumenata. Neki) 
na primjer trebuje za stanovite »sluČajev| 
dobro rasvjetljene prostorije/ To su prigode 
i česte i .rijetke; Za takav slučaj po opsto* 
ječim prilikama [treba dotičniku ili odreći sf 
veće svjetlosti ili plafiti svaki- put novo i i« 
staliranje, ja koliko to u Šibeniku zapadi 
znadu najbolje; oni; koji su> imali jakih slu
čajeva. Moralo bi se za veće konsumente 
vesti elektrometre i tim bi se dalo prilike- i 
općini i obrtnicima i u o'pće većim konsu« 
mentima imati« po želji: rasvjetunu stanovi 
tim prigodama; a inače ii običnoj uporabi 
svjetlosti mogli bi štedjeti.« Ovako kako je 
sada za veće potrdšiope upravo \e vrlo šte^ 
tno', jer ili moraju radi štednje držati ogr> 
nlčen broj, žarulja, da ih ne tare ono redo
vito .mjesečno plaćanje (pa gorile ili nego 
rile .svjetiljke) ili ako hoće imat bolju, 
veću svjetlost, niora i te kako skujio 
platiti. Ovo iznijesmo uslijed prispjelih 
nam tužba u najboljoj namjeri i Želimo, đ| 
tako budu ove riječi tumačene od onih, 
kojih se tiču.- «

dlgri.no


Klasifikacija prijavljenih konja i 
tovarnih životinja najavljena je za slije
deće dneve: za grad i predgradja Šibenika 
dne. 13. t, mj., a za sela Donjepolje, Kra- 
panj, Dubravu, Mandalihu, Zablaće i Vrulje 
i<Bilice dne ,14. t. m. Vlasnici životinja mo
raju da pri klasifikaciji prikažu opremu ži- 
vot^nje. Klasifikacija počinje u 8 sati u ju
tro, kod Općinske Ribarnice. Upozoruju se 
vlasnici, da ne zanemare doći, jer im je 
inače posljedica globa do 200 K.

> Dražba. Na 10.. t. m. u općinskom 
uredu držat će se javna dražba za zakup 
ovogodišnjih poljskih proizvoda sa zemalja 
zaklade „Andreis“. Prvi i najniži dražbeni 
glas ustanovljen je na K 400.

Dioba obragjivih opć. dobara. 0- 
vih dana dolazi ovamo tehničar pokrajin
skog povjerenstva za diobu obragjivih op.ć. 
zemalja g. Dinko Bressan, da iskolči dijel- 
beni nacrt odlomka Rasline i tehničar Rq-, 
bert Matulić, da izmjeri već obavljenu dio
bu odlomka Vrpolje. — Nadamo se, da će 
za ovim odmah slijediti i mjerenje obavlje
nih dioba odlomaka Krapanj i. Mandal i na, 
za koje su već priredjene sve nužne pred
radnje.

Parobrodarsko društvo „Dalmatia“ 
imalo je svoju glavnu skupštinu u četvrtak 
'đrfe 30. aprila u Trstu s dnevnim redom: 
1.^ Izvješće o društvenom radu, prikazanje 
bilance za god. 1913. 2. Izvještaj nadgled- 
nogt vijeća. 3. Predlog o podjeli dobitka. 
4. Povećanje društvene glavnice. 5. Biranje 
nadglednoga vijeća.

* Društvo'je imalo u prošloj godini či
sti*  dobitak od K 309:867*98.  Dioničarima 
je ^podijeljeno na ime dividende K 12 po 
akciji. ।

*pomenute kuće, te i jedan dio podkrovlja 
drugog dijela kuće, koje pripada drugom 
bratu.

Pošto je kuća razdijeljena u tri dn 
jela, pretrpila su sva tri dionika štete i to 

. Luka-Grubišić po prilici 1200 K., brat jnu 
Mate do 900 K. a otac im Ante Grubišić 
do 400 K. Osjegurano je bilo samo vlasni
štvo brata Mate.

Ravnateljstvo Družbe sv. Ćirila i 
Metoda za Istru u Opatiji primilo je 
u prvoj polovici travnja ove prinose: G. 
Josip Paučić, Anaćonda K 70 — G. Ante 
Ladić, župnik Vrbovsko K 61*— sakupljenih 
na oprosnoj večeri g. Lavoslava Dilla, kr. 
kot. -predstojnika, na predlog g. Dr. Mi
lana Thaliera liječnika, kao protest protiv 
„Rlvoltellaša* u Trstu. Gdjica. Marija Ra
dić, učiteljica, Zioselo K 10’— prosvjed 
protiv dogadjajima u Rivoltelli. Prva Hr- 
yatska činovnička zadruga, Varaždin K

Podružnica družbe Ćirila i Metoda 
u Imotskom. Pred mjesec dana inićiativom 
uč. G. M. Kolina ustanovila se je podruž
nica sv. Ćirila i Metoda za Istru u Imot
skom. 0 ovoj podružnici sasvim je malo 
bilo u našim novinama, premda za njenog 
početnog djelovanja zaslužuje svake hvale 
ii'priznanja. Već pri ustrojenju, prijavilo se 
preko 30 članova podupirućih, koji se oba- 
vezaše k tome, da će biti i redoviti plaća
jući godišnje doprinos od 12-14 K. Istaknu 
se Dr. Pelicarić sa svojim sinom Svetoza- 
rom, zatim Dr. Vuković, Dr. Perić, Dr. J. 
Ferri, Milić Štrkalj, Dr. K. Jerković, braća 
Sučić i mnogi drugi, a od utemeljitelja se 
naknadno prijavio općinski prisjednik Jure 
Jerković. Pošto mnogi ue mogoše prisust
vovati skupštini, to se odlučilo da se po
nudi Općini, Hr. Čitaonici, Pučkoj Štedio
nici, da bi izvoljeli stupiti kao članovi ute- 
melitelji. Čujemo, da su ovi ponudu primilli. 
Ovaj plemeniti pokret naših Imošćana za
služuje svake hvale. Kako smo izvješteni u 
cijeloj Dalmaciji nema nego jedva 20 po
družnica što je svakako za požaliti.

Pred koji dan kosnulo nas je kad 
nam reče jeban rodoljub, da kad je pred 

.nekoliko dana govorio sa gosp. Carem E- 
minom o napretku našeg školstva u Istri 
ovaj mu je odgovorio : e da imamo 10.000 
K. na raspoloženju, podigli bi im školu u 
šrčiki njihovoj, gdje ju naša djeca očekuju 
kao Izraelci manu. Dužnost bi stoga bila 
svih naših, rodoljuba u svim gradovima, 
varošima i selima, gdje nema podružnice 
družbine, da je ustanove. Nastojao, da što 
prije možemo reči: Istra je potpuno naša I

Požar. Jučer nešto poslije Četiri sata 
poslije podne pojavila se je nagla vatra 
u podkrovlju kuće težaka Luke Grubišića 
Antina reč. Lukina u Varošu. Uzrok požaru 
nepoznat. Bit će da su se djeca igrala Ži
gicama oko ognjišta, gdje je bilo nešto 
strugotine, te tako nastala vatra.

Dva hitca- iz topa sa tvrgjave sv. Ane 
dadoše odmah znak požara. Na dotično 
mjesto dogjoše brzo vatrogasci i mnoštvo 
znatiželjne svjetine.

Vatra je sasvim uništila podkrovlje 

20* — Domobranski major Slavko Stancer, 
Gospić K 20* — u počast uspomene bla- 
gopok. Nikole PaveHća, domobranski pu
kovnik Dane Kolak. Gospić K 20*-F  u 

počast uspomene blagopok. Nikole Pave- 
lića.; G. Milan Špehar, Zagreb K 10 — 
sabranih medju činovnicima i činovnicama 
trg obrtne komore u Zagrebu. Poglavar
stvo Općine Mrkopalj K 20* — Uprava 
„Narodnih Novina“, Zagreb sabranih K 
43 40. Ogulinska Štediona-Ogulin K 50-— 
G. Ignjat Kopf, Karlovac K 61*28  polo
vica čistog prihoda plesne zabave prire
djene po činovnicima željezničke postaje 
u Karlovcu. Predujamna zadruga, Sisak 
K 25* — Hrvatska Zemaljska Banka, Osijek 
K 150* — G. Ivan Gojtan, bilježnik Gospić 
mjesečni prinos K 10* — G. Josip Grašić, 
župnik Beram K 10* — Podružnica-Ferenci 
(Vižinada) K 10*56.  G. Dr. F. Brelić, Cri
kvenica K 10 — Poplavarstvo Upravne 
Općine, Gradac K 5* — Gdjica. Ana Br- 
nobić, učiteljica, FuŠkulin K 7*42  sabranih 
po gospodi Gašparu Jurkoviću i Josipu 
Milotlću. Hrv. Čitaonica, Benkovac K 300* — 
Podružnica Družbina, Marezige K 200* — 
G. Fran Filipović; Sv. Ivan Zel na K 20* — 
mjesto vijenca na odar blagopok. Martina 
Peršuna, kapelana. Podružnica Premantura, 
K 10* — G. Petar Ružić, Kaštelir K 207*20  
u ime podružnice. G. Dr. A. Grgurina, 
Opatija K 64*14  sabranih u škrabici.
Ugledali se l drugi! Naprijed za Družbu /

Liječnik za očne bolesti. Početkom 
ovoga mjeseca dolazi u Dalmaciju specija
lista ža očne bolesti Dr. V. Lušić-Matko- 
vić iz Zagreba. U Spljetu će se držati od 
3.—18., u Dubrovniku 19.—25., u Šibeniku 
26.—31. maja a u Zadru 1.—6. juna.

Dobra se vrijemena obećaju oni
ma štovanima čitaocima, koji će k vuče
nu dne 14. i 15. svibnja uaručiti izbornu 
skupinu 5 srećaka sa glavnim dobitcima 
u iznosu od 715.000 kruna odnosno fra
naka i lira uz 62 mjesečnih obroka po 
K 5*25  ili manju skupinu 5 srećaka sa 
glavnim dobitcima u iznosu od 335.000 
kruna odnosno franaka i lira uz 62 mje
sečnik obroka po K 3*25,  budući im je
dan jedini glavni zgoditak oduzme svu 
brigu za budućnost dočim im se u sre
tnom slučaju mogu desiti i daljni glavni 
zgoditci. — Upute daje i naručbe prima 
za „Slovensku i Hrvatsku Narodnu Stražu“ 
g. Valentin UrbanČić, Ljubljana 17. (43)

Borba proti zareznicima voćaka i 
vinograda treba započeti na vrijeme, kao 
uSpijno oružje proti sitnim neprijateljima 
voćaka i vinograda pokazala se je štrcaljka 
za vinograde, najnovijeg sistema, nagradjena 
i zakonom zaštićena, izradjena od tvrdke. 
Josef Jesserniz ii Stockerau br. 23, kao i 
sumporac dvostruko djelujući, takodjer izum 
i sumporac dvostruko djelujući, takodjer 
izum obiju aparata je veoma jednostavan i 
jako podešen za laganu i prikladnu uporabu. 
Prospekti na zahtjev badava i franko.

Svaka otmena gospodja. koja ufi- 
njenom svojom toaletom te zdravom ljepo
tom svojega tijela sveopću pozornost na 
sebe svraća, posve je uvjerena, da sva tajna 
njene ljepote i elegancije leži u najpomnji- 
vijoj njezi teinta kao i ružičaste joj kože. 
Ona će se najuljubazni je zato brinuti, da 
za kupanje kao i za pranje ruku i lica rabi 
blagi i neutralni sapun, koji nježnu kožu ne 
podražuje niti joj ne škodi, već naprotiv 
zasaljene žlijezde razara a vrlo povoljno na 
kožne šupljice djeluje. Sva ta svojstva posje
duje u potpunoj mjeri pravi Stenckenferd 
sapun od lilijanovine, te zato ne bi ovaj 
smio na nikojem toaletnom stoliću otmenih 
gospodja manjkati.

SITN^VIESTI.
U ponedjeljak je gradsko zastupstvo 

zagrebačko na prijedlog gradskog zastup
nika Hrastića zaključilo, obratiti se na kra
lja molbom, da dozvoli prenos kosti Zrinj- 
skog i Frankopana u Hrvatsku. Grad Za
greb obvezuje se dati dolično mjesto za 
sahranu njihovih kosti i snosit će sve tro
škove ekshumacije i prevoza.

— Bečki akademičari Hrvati i Srbi 
pohodili su po običaju prošlih godina, na 
30. trannja grob Zrinjskog i Frankopana u 
Bečkom Novom Mjestu. Na grobu su se 
držali govori, a zatim je omladina obašla 
gradom pjevajući naše narodne pjesme. — 

U nedjelju su Talijani u Trstu pod
metnuli bombu pod Narodni Dom. Nastala 
je užasna detonacija, koja se je daleko 
čula, ali srećom šteta nije velika, jer bomba 
nije bila dobro napravljena. Ovo su žalo
sni pojavi i žalosna slika tršćanskog tali- 
janstva, kada se sa ovakovim sredstvima 
služi. —

—-^iđgrebu se na 30. aprila počelo 

sakupljati za hrvatsku školu u Trstu. — 
Omladina je izabrala ovaj dan za početak 
sakupljanja, da tim pokaže, da ovu obljet
nicu hoće da proslavi, osim manifestacije 
na ulicama i jednim realnim i pozitivnim 
činom. Već prvi dan sakupilo se preko K 
7000*̂  -

-rr Češko Namjesništvo nije potvrdilo 
pravila „Jugoslavije“, društva jugoslaven
skog djaštva u Pragu. Pod ovim imenom 
Imali su da se fuzionlruju svi dosadašnji 
tamošnji klubovi hrvatskih, srpskih i slo
venskih djaka. —

— Na skupštini srpske narodne banke 
u Sarajevu, koja se je držala u nedjelju 
zaključeno je sazvati kongres svih srpskih 
novčanih zavoda u svrhu fuzije i po tom 
centralizacije srpskog kapitala. Odbor se 
nije mogao izabrati jer je to zapriječio o- 
daslanlk policije, što je izazvalo veliki pro
svjed kod učesnika.

— Od prvog ovog mjeseca gostuje u 
Sarajevu hrvatska opera iz Zagreba. Sara
jevsko novinstvo piše najljepše i uprav ve
liča našu operu pišući najlaskavije o poje
dinim umjetnicima. —

— U ponodjeljak stigao je jedan odio 
engleske eskadre u Trst, a u utorak se je 
drugi odio usidrio pred riječkom lukom. 
U Rijeci 1 u Trstu bilo je'englesko bro
dovlje primljeno topovskim hitcima austrij
skih brodova.

RAZNE VIESTI.
Osnivači balkanskih država i njihov 

udes. Povodom dolaska kneza Vilima 1. al
banskoga na prijestolje konstatira bruseljski 
„Soir“, da dosad nijedan osnivač koje bal
kanske dinastije nije svoje vladavine svršio 
naravnim putem. Tako je prvi knez rumunj
ske Aleksander Cusa unatoč mnogih zasluga 
za svoju zemlju, godine 1866, iza desetgo- 
dišnjeg vladanja svrgnut s prijestolja. U Bu
garskoj izgubio Aleksander Đatemberški 
prijestolje revolucijom. Prvi knez crnogorski 
Danilo I. umoren je 1861. u Kotoru, a prvi 
Obrenović knez Mihaljo g. 1867. u parku 
topčiderskom. Prvi kralj grčki Oto bavarski 
svrgnut je nakon tridesetgodišnjeg vladanja 
g. 1862. revolucijom. Ostane li sadanji knez 
albanski na prijestolju do konca svog života, 
sreća mu se je osobito nasmijala i biti će 
prva iznimika od pravila.

Koliko ima ove družbe 1 Vadimo iz jed
noga katoličkog lista ovu zanimivu statistiku, 
koja nam kaže, na čemu i na kakovoj sili 
sloni Vatikan & Co.

Evo, koliko ih ima:
Benediktinci: u 14 grana imadu 156 

samostana, 4450 redovuika, 2007 konversa, 
1602 crkve i 142 kolegija

Certozini: oko 100 .redovnika u 25 
samostana.

Dominikanci: 4446 redovnika u 376 
samostana razdijeljenih u 20 provincija.

Franjevci: 16. 968 redovnika, 1478 
samostana i 79 provincija.

Redentoristi: više od 400 redovnika u 
215 samostana.

Maristi: 100 redovnika od kojih 200 
misijonara.

Lijonski Misijonari: 500 redovnika.
Misijonari Afrike: 500 redovnika.
Braća kršćanskih škola: 14.630 redov

nika u 1700 kuća.
Konventualci: 1700 redovnika i 26 pro

vincija.
Kapucini: 10.141 redovnika, 773 sa

mostana sa 54 provincije. Misijonara oko 
1000 osoba.

Karmelićani: 1900 redovnika u 153 
samostana.

Isusovci: 16.293 redovnika.
Lazaristi: oko 300 redovnika u 240 

samostana.
Kušajte sve te brojke zbrojiti, pa da 

vidite silne crne vojske ! ?..

Radije smrt nego nju. Prošlog mjeseca 
utopio se je na Coney Islandu mladić Her
man Arentz. Na obali našli su mu šešir i ka
put, a u kaputu pismo njegove vjerenice, koja 
mu javlja o velikim pripravama za skoro 
njihovo vjenčanje.

Majka njegova dobila je istoga dana 
od njega pismo, kojim joj javlja, da će se 
radje ubiti, nego li oženiti.

Mladić se valjda u zadnji čas predo
mislio i zaključio, da je smrt konačno ipak 
sladja od — Žene.

Sjećajte se Družbe 
SS. Ćirila i Metoda.

KNJIŽEVNOST I PROSVJETA.
„Književne Novosti“. Izašao je br. 

15. ovog beletrlstičkog časopisa s ovim 
sadržajem:

Vladimir Nazor (Kastav): Pjesme: 
Sijač, Ritam, Sanje. — Andrija M'lčinović 
(Zagreb): Tirasova smrt. — M. Bojić 
(Beograd): Lutal'ce, Zagonetka. — Stjepko 
Trontl (Sarajevo): Pet cigareta — E. Ma- 
tasović (Vinkovci): Proljetni soneti: Ne
djelja, Sunce — Milkan Lovinac (Pećuh): 
Lotiši dolaze. — Dr. Ivan Krnic (Delnice): 
Okajarije, roman. —- Llstak. Ocjene. — M. 
RojJć: Pjesme. — E, Parisot i F. Henry: 
Pedagoška krestomaclja. — Pismo iz Beo
grada. — Pismo iz Ljubljane. — Pismo 
iz Poljske. — Kazalište: Repertoar u Za
grebu, u Beogradu. — Koncerti. — Izjava 
Lj. Wlesnera — Bilješke.

Pretplata na godinu K 12. Pojedini 
broj 30 filira, Naručbe prima knjižara Gj. 
Trbojevič Rijeka.

Izvješćujte „Hrvatsku Rieč“.

POVJESTNE CRTE
GRADA ŠIBENIKA I OKoLICE. 

I. 1310 =
Od. naseljenja Hrvata do krunisanja 
kralja Kolomana....................K 1* —

n. x>io =
Od krunisanja kralja Kolomana do 
predaje Šibenika mletačkoj republici

K S

Nabavlja se u „HRVATSKOJ TISKARI« 
(Dr. Krstelj i drug) :-: ŠIBENIK.

Stalni afitual
traži dvije prostrane sobe u gradu na li
jepom položaju. Eventualno unajmio bi i 

cijeli stan sa četiri sobe.

Ponude upraviti pismeno pod „S. A.“ 
- na odpravničtvo listd.
34-2—3

VELIKA ZLATARI JA 
• Gi.PLANČiĆ*

SVis=S1ARIGRAD=Vel3hfc

ŠIBENIK.

DUŽNICI, ŠALJITE PREDPLATU

OBJAVA!
Niže podpisaha Tvrdka uslobodjuje se javiti tom P. N. Ob- 
činstvu, da je sa 1. svibnja o. g. otvorila u ulici Sv. Ivana, 

kuća Bontempo
dučan za prodaju električnih žarulja, svjetionika svake vrsti i 
sve potrebe što zasjecaju u struku električne rasvjete, nadalje 
prima naredbe za namještanje električnih zvonaca, telefona, te
legrafa i indikatora, električnih baterija i akumulatora svih vrsti. 

Kao ovlašteni namještatelji Munjovoda za Zgrade, Crkve, 
Zvonike, Dimnjake itd. preporučuju se osobito radi sigurno
sti takovih namještaja, jer izradbe budu izvedene od skroz za 

to tehnički sposobnog osoblja.
Cijene su najumjerenije, tako da je isključena svaka utakmica. 
Cijenici i potrebnici izradjuju se na zahtjev franko i badava.

Sa osobitim štovanjem

36-2-5 Vinko Šupuk i drug.

ĐA/ATH 50.000 para postola, Miri 
f para jamo Kruna 9'—.
Radi obustave plaćanja raznih velikih tvor
nica dobio'sam nalog da raspaćam veliku 
veliku zalihu postola za cijenu daleko nižu 
od tvorničke. Prodajem stoga 2 para mu
ških i 2 para ženskih postola sa nabi
jenim petama, galoŠiranlh, svjetle i crne, 
najnovijeg oblika veličine po broju ili cm. 
Četiri para za K 9. šaljem pouzećem. Iz

mjena dozvoljena i vraća novac.

N. DYM, — KRAKOW Z. O. 
38-1—12 Šw. 8tanl»lawa 2.

25.000 satova
jedan sat samo

- K 3.30

Sat veoma elegantan, plosnat („Kavalirska 
ura") prve vrsti, iz double zlata, najnovije, 
pariške fazone sa „Anker“- strojem za 36 
sati, pozlaćen električnom strujom sa 18- 
karat. zlatom i 4 god. garancijom za točno 
funkcioniranje — isamo K 3^30 komad, 2 

kom. K 6, 4 kom. K 11, 8 koin. K 2ß.
Džepni srebrni sat “Gloria“, švicarski 
sistem, točno idući K 2*90  jedan komad 
Pariški pozlaćeni lanci najnovije fazone, 
franć. double 1 komad 70 para. Isti pozla

ćeni komad 25 para, 3 komada 65 para.
Pošilje uz pouzeće

C. DIAMAND — KRAKOW
- B. Joselowlca 11.
44-1—6

„TTRI SIN“.
Za moje gumene vrbce „Trisin“, koje su 
se pokazale kao najbolje i koje vinogra
darski stručnjaci hvale, pružam jamstvo, 
da usprkos sunca, kiše i rose, moraju 14 

dana na loži uzdržati.
U jednom kilogramu ima oko 4.000 kom. 

RUDOLF OESTERREICHER, 
Beč, II. Lilienbrunngasse 10.
Glavno skladište za Dalmaciju:

Ztm. GojpodanKo Vije« Kralj. Palnacije 
41-1—io Zadar.

C. K. Demanijalna Uprava u
- Biogradu (Jankolovica)
imati će polovicom mjeseca svibnja o. g. 

raspoloživu

zalihu Vune od 204 hotuada oVaca 
koja će se prodati najbeljemu nudiocu. 

Odnosne ponude primat će ista upr iva 
do 8. svibnja.



nonmnnaannunnnu 
Bracera

od 15 tona u dobrom stanji
— prodaje se =

Pobliže obavijesti daje
« Duhović Stipe — Zlarin 

cd (5-ioj

nnnnnnnnnnnnnnnn
AasinjaasLa pantaitaio Htvo na tace 

„DALMATIA“
uzdržava od I. listopada 1913. sliedeće 

glavne pruge:

Trst—Metković X (poštanska)
_ Polazak iz Trsta ponedjeljak u 5 sati posl.podne | 

povratak svake subote a 630 sati prije podne. I

Trst—Metković B (poštanska)
Polazak iz Trsta □ četvrtak u 5 sati poslie podne
povratak svakog utorka u 630 sati pnjc podne. I

Trst—Metković C (poštanska)
Polazak iz Trsta u subotu u 5 sati poslie pod r e I 
povratak u četvrtak a 630 sali priie podne

Trst—Korčula (poštanska)
Polazak iz Trsta u srijeda u 5 sati poslie podne I
povratak u ponedjeljak u 630 sali prije podne. I

Trst—Šibenik (poštanska)
Polazak iz Trsta u petak u 5 sat.: pušite podat- I 
povratak u četvrtak n 6 -sav priju podne.

Trst—Makarska (trgovačka)
Polazak iz Trsta a u‘or ik u 6 sata posFe podne I 

K ° ord^i u « i D~Jie • odne.

Trst—Vis
Polazak «z Trsta u ». 7 mi po-- - e I

•OOOOQ ============ OC3C3CJC3® I

g OBJAVA! g
S Dajemo na znanje p. n. obćinstvu da smo otvorili g 

FRObAJU VAPNA
uz slijedeće cijene:

100 kg. živoga vapna K 2’60
100 „ gaženoga „ K 2'—

(Franko Tvornica Crnica ■ Šibenik).

q Naručbe upućuju se na adresu: □
0 = BflTTIGE ROSSI - ŠIBENIK. = 0
0 0S Sa veleštovanjem m
= Peć za proizvadjanje v^pna u Šibeniku. q

•OOOOD -----------------------DODCm

Hrvatske narodne poslovice 
uredio V. 1 ŠKARPA. :-: Ciena knjizi 
broširano K 5*—, a uvezano K 6'—. 
Nabavlja se kod „HRVATSKE TISKARE“ 

u Šibeniku i u svim knjižarama.

Najam aixtoomotkild

Javljam p. n. obćinstvu da sam otvorio

W Vi
ae možete jesti, te se ćulite 

bolestan;, to će Vam 
Iječničko izpitani "3r

autogarage i najam automobila
novih, vrlo elegantnih za 4 i 5 osoba.

Cijene veoma umjerene. Telefon br. 61.

2Vil<O Rossi«

...........  IM M—-----------------------MH

„HERCEG-BOSNA“
ZEMALJSKI OSjEGURAVAjtlĆI ZAVOD ŽA BOSNU I HERCEGOVINU, 

Ravnateljstvo za Dalmaciju i Istru SPLIT, Marmontov trg. Telefon br. 149

Središnjica 
SARAJEVO

Dion, glavnica 
K 4,000.000

Podružnice: 
Osijek, Zagreb, 
Rleka, Beograd.

Zavod preuzima osiguranja-; a) proti požaru, (makar ga i,grom prouzročio 
na zgrade, tvornice, strojeve, gospodarske i obrthe zalihe,’robu, pdkretnihe, 
stoku itd. b)'proti štetama od tuče už naknadu potpuni štete-; ć) proti 
nezgodama za pojedinačno, kolektivno (skupno), odgovornosno osiguranja 
itd., kao i proti nezgodama djece; d)' protiv provalne kradje; e) proti, 
razbijanju stakala; f) proti štetama od prevoza robe vpdom, kopnom i 
željeznicama; g) na ljudski život i to: osiguranja za slučaj smrti^ mješo
vita odnosno, osiguranja za slučaj, doživljaja i smijti, osiguranja miraza, 

životnih renta, udovnina i uzgojnina.

premije osiguranja ravnaju se posVe uisHo, se Isplaćuju brzo l 
Hulautuol Zastupstva u sVIn gradovima i Većim mjestima primaju ponude 

za sVe Vrsti osiguranja.
Jedino jugoslavensko dioničko poduzeće za osiguranje.

Ravnateljstvo ,u Splitu daje na zahtjev rado sve- upute*

M M :a«

• E

„CROAT1A“ 
osiguravajuća zadruga u Zagrebu. 
Jedini domaći osiguravajući; zavod. w Utemeljena god; 1884.

CENTRALA : Zagreb, u vlastitoj 
palači, ugao Maravske I Prora-

dovićeve ulice.

GLAVNA ZASTUPSTVA: 
Osiek, Rleka, Sarajevo. Lju-, 

bljana.

Podružnica u Trstu, Via del Lavatoio br. L, II. kat
Telefoni 25-94

c n žeMM a c 
Pfeferminckarameli 
sigurno pomoći. Dobiti ćete 
dobar tek, želudac se opet uredi 
i ojača. Radi oživljujućih i okrie- 
pljujućih svojstva, neobhodno

■ potrebiti na putovanjima. - 

Jedan omot 20 i 40 filira.
Naručuje se kod:

Carlo Ruggeri, cent drogerija 
i Vinko Vučić, drogerija 

u Šibeniku 
kao i u svim ljekarnama

Ova zadruga prima uz povoljne uvjete slleiđeće vrsti osiguranja:

I. Na ljudski život;
L Osiguranja glavnica zd slučaj doživljaja l*smrtl.

' 2. Osiguranja miraza.
3. Osiguranja životnih renta.,,.

II, Protiv Šteta od požara:
1. OSIGURANJA ZGRADA (kuća, gospodarskih zgrada', tvornićd 

industrijalnlh poduzeća)1.
2. OSIGURANJA POKRETNINA1 (pokućstva, dućanske robe,< gospo

darskih strojeva, blaga Itdi). -d
. 3. Q^QU^ANJA POLJSKIH PLODINA (žita, sijena itd,)v

III. Staklenih ploča protiv razlupanja.

5 0^’

a*

Uložne knjižice - Po-

Naslov za brzojave: „JADRANSKA“,CENTRALA U TRSTU
Via delta Cassa di Risparmio 5

(Vlastita kuća)

PODRUŽNICE: Dubrovnik - Kotor - 
Ljubljana - Metković - Opatija - 
Šibenik - Spljet - Zadar.

Kuponi žaložnica Zemljišno vere- 
sljskog zavoda Kraljevine
Dalmacije plativi 1/11. kao 
i uvučene žaložniee u- 
novčuju se kod 
JADRANSKE BAKE 

u. Trstu i svih 
njezinih po
družnica.

hrana I administracija 
vrijednosnih papira, Ku

poprodaja tuzemnih i inozemnih 
vrijednosnih papira, te devisa i 

valuta. — Osiguravanje efekata proti- 
gubitku na tečaju pri vučenju. —, Žiro 

računi 1 tekući računi. — Unovčlvanje mje
nica, dokumenata, odrezak^ i Izvučenih vrijed

nosnih papira. — Kreditna pisma čekovi, vagila, 
naputnice. — Predujmovi i zajmovi na -vrijednosne 

papire, dionice srećke, robu (Warrants), brodove 1 ts id.)
Gradj.evne vjeresije.

Pretinci (Safes) za čuvanje vrjednota u ČelinČoj 
sobi (Tresori) sa posebnim ključevima) za klijente, u 

kojim se pretincima! može držati svakovrsne vrijednosti.

Zamodska imovina .u svim poslovnim' granama Iznosi . . , K. 3,375-.050‘88f
Prihod premija s pristojbama . . . . . . . . . . . . . . K T,571,135-97
Isplaćene odštete od postanka zavoda ’. ’. . ' . . 1 . . K 6,400.996'52

Sposobni posrednici i akviziteri primaju se uz povoljne nuete.
Zastupstvo za Šibenik i okolicu

g. VLADIMIR KULIĆ.

M
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NOVO IZRADJENE
:: RADNIČKE KNJIGE ::

- SLUŽBOVNE KNJIGE -NABAVLJAJU SE'U
HRVATSKOJ TISKARI
(Dr. Krstelj i drug) Šibenik.

Li

M
-Prva slavenska itvornica ura za tornjeve 

FRANJO MORAVUS, Bmo 
/ (Moravska) Nova alica br. 25, 

' ‘tvori i razašilje 
Ure za crkvene zvo> 
nike,' dvorbe> škole; 
tvornice i viećnice, 
samo u ImstaoJ.iHtdbl vrlo 

h. ijeltliio,

ČUVENE NADZORNE URE.
Cienlci šalju še ha zahtjev badava: ’ 

Najviše. oflikpvipje, za iratpa proizvede. 
: ■ IZVOZ. ...

HRVATSKA TISKARA ŠIBENIK DALMACIJA

Veliko skladište svih vrsti tiskanica za župske i obćinske urede.
Izradjuje sve vrsti posjetnica, poziva za labave i koncerte, 
jestvenike, diplome, cienike, protokole, brpšure, itd. ^td.

---------- - -------------- Svi poslovi izvržuju se najvećom preciznošću i vrlo brzo. ..................

VlHStitcl ktliif^OVeŽnica i najmbdernijim ?troje-1J * o v ** vima kao i onim za rezanje, pe^oijjranje, pozlaćivanje
Itd. Uvezuje sve crkvene knjige, Missale, protokole, brošure, te sve, radnje u knjigovežku struku zasjecajuće.
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